Uputstvo za upotrebu Bebetto

UPOZORENJE:

Ne ostavljajte svoje dete bez nadzora dok ne proverite da li su svi mehanizmi zakljucani. Prilikom
sklapanja i rasklapanja ovog proizvoda izbegavajte da vase dete bude u neposrednoj blizini kako
bi se izbegle povrede. Ne dozvoljavati detetu da se igra sa ovim proizvodom. Uvek aktivirajte
kocCnicu prilikom stavljanja deteta u kolica i prilikom uzimanja deteta iz istih. Ovaj proizvod nije
namenjen da se koristi prilikom tréanja ili voznje rolera. Bilo koje opterecenje vezano za
rukohvat rama kolica, uti¢e na stabilnost kolica. Kolica su predvidena za odredeni broj dece i
mogu se koristiti samo do odredenog doba starosti. Pre stavljanja deteta u nosiljku/sportsko
sediste/auto sediste, proverite da li u njima ima sitnih predmeta koji mogu izazvati opasnost za
dete.

(kolevka 9kg)

Ne preporucuje se stavljanje duSeka debljeg od 25 mm. Ovaj proizvod je predviden za dete koje
ne moze samostalno sedeti i koje se ne moZe odizati rukama i kolenima. Maksimalna teZina
deteta je 9kg.

(sportsko sediste 15kg)
Obavezno koristiti bezbednosni sistem.

(ram + delovi kolica)

Pre upotrebe proveriti da li su kolevka, sportski deo i auto sediSte pravilno postavljeni. Prilikom
spustanja ili penjanja kolicima na stepenike (trotoare, ivicnjake...) kretati se hodom u nazad, u
suprotnom moye doci do krivljenja ili pucanja delova na ramu usled teZine.

1. Pre upotrebe pailjivo proditajte priloZzeno uputstvo i pridrZavajte ga se. Sigurnost deteta moze
biti narusena ukoliko se ne pridrzavate preporuka iz uputstva. Proizvodac kolica nije odgovoran
za posledice koje nastanu ukoliko ne pratite navedeno uputstvo, upozorenja i preporuke.

2. Nakon kupovine odrZavanje svih komponenata odredene su od strane proizvodaca u
prirucniku ovlaséenog servisa pre koris¢enja kolica. Kolica zahtevaju redovno odrzavanje.
Odgovornost korisnika je da preuzme rutinski pregled i odrzavanje kolica pre svake upotrebe da
bi se izbegla oStecenja kolica i eventualne povrede deteta.

3. Rucke kolica podesive su po visini. Da biste podesili visinu rucke, potrebno je istovremeno
pritisnuti oba dugmeta sa strane rukohvata. Nakon sto ste podesili odgovarajucu visinu,
rukohvat podignite dva puta gore-dole, da biste bili sigurni da je dobro podeseno i zakoceno.

4. U slucaju kolica sa pokretnim ruckama, proveriti da detetu ruke nisu izvan sedista, prilikom
menjanja poloZaja rucke. Nakon Sto ste promenili polozaj rucki proverite efikasnost mehanizma
za pric¢vrscivanje zaklju¢avanjem, povlaéenjem rucke gore-dole nekoliko puta.

5. Kada menjate poloZaj naslona za kolevku, obratite paznju na ruke i na glavu deteta.

6. Podestavanja oslonca za noge. Kolica su opremljena i naslonom za noge. Da biste spustili
naslon za noge, istovremeno pritisnite oba dugmeta sa strane naslona za noge. Naslon je
opremljen mehanizmom samozaklju¢avanja.



7. Ne dozvoliti detetu da stoji ili sedi na naslonu za noge. Veliko opterec¢enje naslona za noge
moze uzrokovati oStecenje sistema za samozakljuavanje. Kada dete samostalno ulazi ili izlazi iz
kolica, naslon za noge treba da bude u donjem polozaju.

8. Podesavanje naslona za leda. Sediste kolica je opremljeno podesivim naslonom za leda. Da
biste spustili naslon od polusedeceg ili lezeceg polozaja, povucite rucicu sa zadnje strane sedista
ka gore, namestite Zeljeni polozaj i pustite ru¢icu. Naslon za leda sadrzi i oprugu sa
samozakljuavaju¢em mehanizmom koji ne zahteva da rucica bude podignuta prilikom
podizanja naslona iz leZzeéeg u sedeci polozaj.

9. Ne dozvoliti da dete stoji na sediStu jer mozZe narusiti stabilnost kolica i izazvati njihov pad.
10. Ne nositi kolica drzeci ih za gornju ivicu naslona, naslon za noge ili druge elemente kolica. Ne
koristiti kolica na stepenicama i ne ostavljati ih sa detetom na neravnim povrSinama ¢ak i kada
su zakljuc¢ana, kako ne bi sama krenula. NoSenja kolica uz ili niz stepenice, postavljanje kolica u
autobus itd.trebalo bi obavljati uz pomo¢ druge osobe. Osoba koja drzi rukohvat kolica prva
treba preci prepreku, a osoba sa druge strane kolica treba da ih postavi na stabilnu povrsinu.
Prilikom noSenja kolica niz stepenice, osoba koja pomaze treba da silazi prva.

11. Kada kolica nisu u upotrebi ko¢nica uvek treba da bude aktivirana. Upotreba kocnice zahteva
pomeranje nivoa kocnice na dole i proveravanje ispravnosti koc¢nice. Pre pomeranja kolica,
budite sigurni da tockovi nisu zakoceni. Pomeranje kolica sa zakocenim toc¢kovima moze izazvati
oStecenje ko€nog sistema.

12. Prilikom prelazenja preko prepreka na razli¢itim nivoima (npr.visok prag) drzite oba tocka
blizu jedan drugom (iste osovine) istovremenim pritiskom na rukohvat ka dole prelazite
prepreku prvo prednjim to¢kovima. Pri prelazenju vecih prepreka (npr. iviénjak trotoara)
postavite prednje tockove kolica malo iznad nivoa prepreke istovremenim pritiskanjem rucke na
dole i povaladenjem prema vama, pomerajte zadnji tocak bliZze prepreci, spustiti prednje
tockove i pomerajte zadnje tockove preko prepreke podizanjem kolica preko prepreke. Svaki
udarac teskim predmetima ili povrS§inama moze ostetiti (deformisati) elemente kolica i dovesti
do nepravilnog drZanja rama.

13. Opterecenje korpe koja se nalazi na ramu kolica ne bi trebalo da prelazi viSe od 2kg. Nosivost
torbe koja se nalazi na rukohvatu je 1,5 kg. Pregrade na kolicima su samo za dekorativne svrhe,
a ne za predmete teZe od 0,15 kg koje bi trebalo ravnomerno rasporediti u svaku pregradu u
tezini od 0,35 kg za sve pregrade.

14. Elemente kolica odrzavati. Necistoée sa rama mogu se ukloniti vlaznim sunderom a potom
odistiti suvom pamucénom krpom. Ne koristiti kausti¢na sredstva, agresivna sredstva za ¢iséenje
koja mogu biti Stetna za elemente kolica (oStecenje boje, ogrebotine...). Preporucuje se
odgovarajuce sredstvo za ¢is¢enje predvideno za odredene povrsine. Uslucaju necistoée na
povrsini kolica otkloniti je vlaznim sunderom uz dodatak blagih sredstava za Cis¢enje. Izbegavati
preterano kvasenje sedista kolica, dna nosiljke i dna dodatnih podloga za spavanje (kolica sa
promenljivim funkcijama) jer mozZe izazvati deformaciju Zi¢anih elemenata.

15. Kako bi se izbeglo razlivanje boja materijala i mrlje koje se mogu javiti posle kiSe, obezbediti
kolica upotrebom kisne kabanice preko celih kolica. Preporucljivo je zastiti kolica i od jakog
sunca. Proizvodac ne moze preuzeti odgovornost za narusavanje izgleda kolica, koje je rezultat
nepridrzavanja uputstva o koris¢eniju.

16. Prilikom montaze i demontazZe tockova podignite zaklju¢an mehanizam za blokiranja koc¢nice
prema gore (odblokirajte ko¢nice). Preporucuje se da osovine kolica budu Ciste. Kada su kolicima



tockovi bez lezajeva, osovine treba redovno podmazivati gustim sredstvima (masinsko ulje) kako
bi se redukovalo (smanijilo) trenje. Kod modela koji imaju to¢kove sa osovinama preporucuje se
podmazivanje osovina sredstvima kao $to je nrp. WD 40. U slucaju naduvavanja guma
preporucuje se da se pritisak unutrasnje gume odrzava na konstantnom nivou i ne prelazi preko
0,6 ili vrednost koja je naznacena na ramu tocka.

17. UPOZORENLIE: pribor ili rezervni delovi koje proizvodac ili distributer nije odobrio ne smeju
se koristiti.

18. Za ram sa montaznim rupama za auto sediste, svi sastavni delovi koje proizvodac ili
distributer nije odobrio ne smeju se koristiti.

19. Adapteri za auto sediste koje proizvodac ili distributer nije odobrio ne smeju se koristiti.
UPOZORENJE: Proverite da je deo za auto sediSte ispravno postavljen pri upotrebi.

20. Nemoijte koristiti kombinaciju auto sediSta i rama kolica kao mesto gde dete spava duzi
vremenskiperiod. Ukoliko ase dete Zeli da spava, uvek koristite kolevku ili krevet.

21. Proizvodac preporucuje montazu auto sediSte suprotno smeru kretanja vozila (naspram lica
roditelja) Sto olakSava posmatranje deteta u auto sedistu.

22. Za kolica dizajnirana za koriséenje od rodenja, preporucuje se da dete lezi na ravhom
poloZaju od samog pocetka.

23. Za kolevke opremljene sa trakastim drzac¢ima uvek budite sigurni da su drzaci izvan kada je
nosiljka u upotrebi.

24. Za vreme trajanja i nakon isteka garancije koristiti delove koje isporucuju ili preporucuju
proizvodacdi ili distributeri.
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